CPU Cooler

Ry FHEASE
INSTALLATION GUIDE

L~/ Peel Off Before Installation
llation / BREAZREERTHIRR

R

&

m PWM Fan

% 300+200rpm ~
1800prm=*10%

) 2.7~30dBA
X 8.28~50.79 CFM

/N PCEBMICIR) BIOS Configuration
Configuration du BIOS / BB REBKBS N2 &

U FAN ERROR] #°86RLTUESBA(, UEFI (BIOS) DEIGBEEDR
a0,

« In case the "CPU FAN ERROR" message is displayed by the UEFI (BIOS), please adjust the UEF fan speed
settings ("CPU Fan Speed Low Limit" - Opti
3Settings will vary according to your type of motherboards. Please consult your motherboard instructions.

« Si I'UEFI (BIOS) affiche le message « CPU FAN ERROR » (ERREUR VENTILATEUR UC),
paramétres de vitesse du ventilateur dans 'UEFI (« CPU Fan Speed Low Limit > (Limite i
vitesse du ventilateur UC - Option).

Les paramétres varient selon le type de carte mere installée. Veuillez consulter les instructions qui
accompagnent votre carte mér
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- Please tighten all screws evenly.

« Serrez uniformément toutes les vis.
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+ To prevent electrical shocks, please turn off the system power and unplug the power cord of the system
before beginning the installation.

« Itis recommended to reserve enough spacez for installing this product as well as to wear gloves to
prevent any injuries during the installation.

 Please keep this product and accessories away from children

+ To prevent injuries, please be careful as the edges of the devices installed in your system can be sharp.

+ Before using this product, please carefully read the manual of this product. For your safety, please
ensure this product is installed correctly. Improper installation or use of this product could pose potential
fire hazards.

 Pour éviter les chocs électriques, couper alimentation du systéme et débrancher le cordon d'
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avant de commencer 'installation.

- Il est recommandé de prévoir suffisamment despace pour installer ce produit et de porter des gants pour
éviter de se blesser pendant linstallation.

 Veuillez tenir ce produit et les accessoires hors de portée des enfants.

 Pour écarter tout risque de blessure, veuillez étre prudent car les bords des dispositifs installés sur votre
systéme peuvent étre tranchants.

- Veuillez lire le manuel du produit avant | . Pour votre sécurité, veullez vous assurer
que ce produit est correctement installé. Une installation ou une utilisation inadéquate de ce produit pourrait
provoquer un risque d'incendie.
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[Before Installation)

- Itis recommended to reserve enough space for installing this product as well as to wear gloves to prevent any
injuries during the installation.

[Caution during Installation]

- Please keep this product and accessories away from children.

 To prevent njuries, please be careful as the edges of the devices installed in your system can be sharp.

[Avant linstallation]

 Nous vous recommandons de prévoir suffisamment d'espace avant d'utiliser ce produit et e porter des
gants pour viter tout risque de blessures pendant linstallation.

[Mise en garde pendant installation]

- Tenez ce produit, ainsi que ses accessoires, 3 I'écart des enfants.

- Afin d’éviter tout risque de blessures, manipulez les rebords de Pappareil avec précaution car ceux-ci sont
coupants.
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[Vor der Installation]
- Es wird empfohlen, sich fiir die Montage ausreichend Platz zu schaffen und wahrend der Installation
2u tragen, um
[Wahrend der Installation]
+ Bitte bewahren Sie das Produkt und sein Zubehér fiir Kinder unzugénglich auf.
- Um Unfalle zu vermeiden, bitten wir bei der Benutzung um Vorsicht, da das Produkt scharfe Kanten haben
kann.

[Antes delainstalacin]

- Se recomienda tener espacio suficiente para instalar este producto asi como utilizar guantes para evitar
lesiones durante la instalacion.

[Precauciones durante la instalacién]

+ Mantenga este productoy los accesorios lejos de los nifios.

« Para evitar lesiones, tenga cuidado ya que los bordes de los dispositivos instalados en su sistema pueden
estar afilados.

[Nepen ycranoskoii]
+ PeKOMEHYETCH 0BeCneduTh AOCTaTONHO CBOBOAHOTO NPOCTPAHCTBA A/1A MOHTAXA AGHHOTO NPOAYKTa. M
OHTaX KENaTENSHO NPOBORVIT B NIEPHATKAX BO H3BEXAHHE TPaBM.

[Bo epems ycranosku]

poRyKT M Aanu ot perei,
- BYAbTE OCTOPOXHbI, TaK KaK yr/ibl NPOAYKTA MOTYT UMETb OCTPbIE Kpas.
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 Please tighten all screws evenly.

+ Serrez uniformément toutes les vis.
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- Please tighten all screws evenly.

+ Serrez uniformément toutes les vis.
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“Apply the thermal grease evenly.

~Appliquez a graisse thermique de fagon égale.
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